





ГА 1 WONDER WHERE THAT 
| YOUNG 5САМР JOCKO N |2, 
пещ [5 TODAY г E P US 212, 
“ኀላ -- а Б 5 
4 2 


























НА, ВАТ EROSTY, THE I DONT ком 1= / 
SNOWMAN, HÀ, HA ! ABOUT THAT YOUNG| | ~ № < 4007)! 
YOU CANT HIT FELLOW ! DNO 0 пас 
МЕ: аа ЕЕ... 
мо 

















C-THERES МОКЕМ ONE 
WAY OF ADON' IT !. 7 
--- 









4 ГАК 
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УЕР 175 МЕ KIDS, 
ОГЕКОЗТУ THE 
SNOWMAN' 


Kecovers His 
вгоот. 








ЕЕ, FOSTY, /5 IT. ЕС СОВФ-РЕСТ! Y'KNOW, 
TRUE THERE'S MAGIC ) WITHOUT IT, /2 ВЕ 
/// THAT OLD SILK А JUST ANOTHER 
НАТ OF ORD/NARQY 
уоиез? ) | 











WHAT ABOUT YOUR 8200. GOODNESS GLACIERS, МО! 

«КОЗТУ? /5./7 THIS 15 JUST АМ OCDINARY. 

MAGICAL, ТОО? /) OLD веоом, BUT ГУБЕ МАР 
= б IT 50 LONG / WOULDN'T. 

THINK OF ВАМ Ма 

WITH (T4 


















NOW GANG, WHAT'S ON 
7ЧЕ PEOGKAM ТОРАУ?, 






CMON, ЕРО5ТУ 
WEE GOING ТО 











rn ም ም ሇአቻ 
AND THE ҒІР5Т ONE ON МАУ ВЕ 
ALL WET! ВЕТТЕС LET OL ЕФО57У 
7657 17 РОЮ YOU. А LITTLE ООМА 
/NG WOULD DO МЕ МО НАРИ. 
— — В 1; 














gs 


qu. Жү 



















/7'5 PERFECT! LET'S LET'S ALL ВАСЕ) |“ KIGHTO! 
GO, GANG! DOWN TO THE. УОПЕЕ ОМ! 


ОТНЕР END! 






















SW p ከ | ዝዝ፳ፎፎ LIVES А WITCH! 
| 5 
BLAST AND NU | ።አ/ሥሥ/ 114 1 
BLAZES! Е ЧИИ | EVE FLY 
ВРОКЕМ MY. 
веоом! 











BUT WAIT! ILL РЕРА/Ю IT. У LEAPING 42/24/05, 175 AS 
HM, МЕРУ SIMPLE, 2 МО 17 , GOOD ዳድ NEW! 111 CLIMB 
7ОбЕТНЕР WITH SP/OER'S i ABOAED, SAY THE MAGIC 
ИЕВ... ИБРУ LIGHT. WO&DS, РООМ-ВЮООМ. 
BUT STEONG. зе АМ 








JUMP INTO 7HE. 
ዳ/ፎ AND BLAST. 


2 /# 


ቁ 











НАУ HOPTOADS! /75 NO 


/ኗረ HAVE ТО 
ዶ///ወ ANOTHER. 


GOOD АМУ МОРЕ, МОТ 
EVEN РОР SWEEDING— E 
THAT I$, (Е ! EVER? 

SWEPT. 





THE T€OUBLE 15 THAT ` 
МОТ ЕУЕРУ ВРООМ CAN Д 
ВЕ СНАЮМЕО 70 ЕУ 








НЕ-НЕ, НЕ HE... THIS 18 JUST. 
THE THING! SECOND HAND, 














NOW, LET'S 5ЕЕ...ВФООМ5, HOW 70 
AVO/O SWEEPING WITH -NO-—A H, 
НЕСЕ WE А25, HOW TO ЕХ 
HM; 80/2 
THOROUGHLY (№ 
A MIXTURE ОР 
8475 W/NG, 87205 
BEAK АМО-нМмм. 








ТНЕРЕ NOW! DONE 

70 A TUEN! / САМТ 

WA/7 70 TAKE А 
7ю/44 FLIGHT! 























HO HO! THAT WAS ፖድ/ሯዎፎ/ሥ/ር, ДАМЕ! 
7 ድፎዳረረነ' FLEW—JUST LIKE А 
P/TCHED SNOWBEALL! 


847 / THINK + 
(УБ: ғар ENOUGH. | = 





/LL СЕТ МУ. f / | LOO, кФОзтУ ТРАСА$ 
BEOOM AND \ | | /М THE SNOW! 5ОМЕ- 
à 7 ТАКЕМ /7/ 


2: 
Фа 











| LOOK, THE ТФАСКО WELL FOLLOW HO HO, A CABIN! Y KNOW, Й 
ИМ BACK /NTO ЕМ! KIDS, THAT MUST ВЕ x 


THE CENTER OF. 4 „| НЕ "onse ОР 
| Б THE WITCH^ 








WELL, WELL! A ШАК EXCUSE ME, МАДАМ WITCH, 
/NG SNOWMAN, EH? J BUT DID YOU—Eie — BOR- 
WHAT DO YOU OW А BEOOM АСОМ THE 
WANT? Һ БОВЕ ОЕТНЕ РОМО 7- 
= YONDER? 

















хогомт BOECROW 17, / 

ТООК /፲ (75 МИМЕ AND 

7 INTEND ТО ИЕЕР 77: 
GOOD DAY? 


RON. 
LOOK НЕКЕ, THAT'S. 2557 FFOSTY, 
МУ ВЕООМ! /ሠ HAD ГНАТ WINDOW. 
17 РОР Y£AK S АМО /5МТ LOCKED! | 
INTEND 7O HAVE 
/7 ект ее” 2 = 




















HM... THIS МАУ ВЕ ILLEGAL 
ድለ/ፖፎነሬሪ GANG, BUT THAT'S 
МУ 5/00M4 














7 SAY THERE, 
Марам WITCH, 












вит BLAZING BATS W/AGS, 
17 DOESN'T SEEM 70 HAVE 
ТНЕ POWER AND PICKUP. 

77 SHOULD. 





LISTEN НЕСЕ, | NOW, DON'T TY TO GIVE ME THE 
ЖАСАМ ИТС, | — ç SLIP. ѓи HANGING ON 
+ > г 4 | 70 уби, УОЦ- 




















IGuLe -Now t NOW WHAT A 
АКЕ v 


Er E 





2/8 УО СЕТ УЦ 
ВРООМ ЕРОМ TH, 
-д W/TCH, ЕФОЗТУ? 








ў 4 вкоом 
му ог веоомвтск, | THOUGH, РРО5ТУ 2 
BY JINGO! 














(WISH / 
40 4 COLLA 2 
> TWENTY- FIVE: 2154 S (AND TWENTY- 
= ЗА} Е/ИЕ CENTS! 














ВУ СЕОРСЕ, THAT A СОМСГОЕМСЕ WISH. Foe 
SOMETHING 








MAYBE IT ОМУ PRO- | 
DUCES MONEY. 1 WISH , 





















ТНЕМ /М FOECED. 
МАС/С CAPE АМО-АМО NINE: ТО ረሪድ КОРСЕ! Г 
ሪድ 26//2/ NOW, PLEASE ФЕТИКМ 

Т а 


LOOK HERE; WITCH, HERE'S (212) 
| У ведом? ү ХХ 











SHORTLY..| тсн, TCH—7HAT.S ONE МАУ 
- De OF GETTING IT? 





+ 


СЕЕ, FROSTY, YOU. ЈЕ 17. WERE ME THOUGH, FEOSTY, Ч 
| 607 УСЦЕ веоом [ም 40 HAVE ДЕТ THE WITCH КЕЕР THAT. 
BACK, 2 OLD ВКООМ AND /D HAVE KEPT. 

NC НЕЮ MAGIC, САРЕ. 














THINK OF АШ THE |— 4 АМО ЮЕМЕМВЕС: OLD 


MONEY YOU COULD እ FK/ENDS АРЕ NOT 70 
HAVE! — - - ВЕ ТРОИМ AWAY: 














.SESPECIALLY WHEN. 50 LOWG, GANG, 

THEY'WE 2ЕАЕМЕО А А | /LL ВЕ SEE/NG 

LITTLE ТЮСК LIKE pa = YOU! HO-HO, 
74/5 ОМЕ HAS! „2. ' #ሠሥሪ/ 7. 











175 45 ИДЕМ AS 
SPEINGTIME! 
p 





WELL, WELL! EVEN |/75 MUCH. 700 ШАРМ 
THE $QUIEKEL /S TO STAY /МОООК5. 
QUT ТОРА 




















|| МУ GOODWESS/ 
YOU 4457 ВЕ 
НЕ МЕ: 

















7HIS IS Y 
TERFIBLE! Y 





/M АЕВА!О THAT'S 
f/GHT—IM LOSING. 
WEIGHT FAST! 








THINGS WOULD NEVER BE| 
W/THOUT 


ЕКО5ТУ! 


Sie 


WE CANT LET. 

ОП FEOSTY 

МЕТ AWAY. 
POP! 





LOOK!THERE GOES 
B/LLY, THE GROCERY 
ВОХ MAYBE НЕ САМ 





BUT WE САМ? TELL "| MAYBE WE CAN 
HIM ABOUT IT...BILLY |} ATTRACT HIS 
CANT SPEAK АММА || ATTENTION SO 
LANGUAGE LIKE HE WILL FOLLOW 

05 TO FEOSTY „ 








/ THINK THEY WANT МЕ 
ТО FOLLOW THEM. 











оце PLAN 15 
WORKING! 


/M SURE THEY ARE 
TRYING ТО LEAD МЕ) 
ТО SOMETHING4^ á 











FEOSTY! / HELLO, BILLY! HOW ARE УОИФ | | THE СРОСЕРУ 
7 7 GEOCERY DELIVERIES COMING BUSINESS /5 


FINE, BUT YOU 








SPELL! / САМТ 720081Е/ 
SEEM TO FIND А COOL 
SPOT ANYWHERE! 


ГЕ 7HIS идем} YOU AE IN СЕЛІ, 











4MUST СЕТ YOU OUT OF |, 
HERE! CAN YOU WALK 
70 МУ SLED? = 











JUST А FEW МОРЕ 
Uu 572/75, FEOSTY 


г 


(вот инее ДРЕ. 
—— YOU TAKING 
ME? 


XO¿¿ зоом) 
FIND. OUT! 


г 








15 PULLNG 3 


£&OSTY AWAY. 
OW 7HE SLED! 











ОН-ОН! ТНЕУВЕ | /M AFRAID ТО GO INTO THE. 
—7 WLLAGE! TW 








#/5КУ 012 NOT, ИЕ MUST | LOOK! THEY JUS7| 

#ТМО. QUT WHAT =) WENT INSIDE. 

BECAME OF Е2057У”) | THAT BUILDING 
DOWN THERE! y 





WELL сегер UP. 
QUIETLY AND РЕЕК 
3 ОЛЕ А БАСК, 





80. /ሥ YOU АЗК 
MEZ 





1 ВИС 4 CLEVER? ГРЕД—А 
SNOWMAN SELLING THE 
ዶዊርዕፓድለ/ FOODS! — 


В/У / FEEL WONDERFUL 
/М НЕВЕ! 2 


ла 


FROZEN PEAS? 
YES MAAM, HERE 
YOL АРЕ? 


ме SCHULTZ, YOU 
#/ረረ LET FEOSTY < ` 
57АУ THERE UNTIL 
THE ШАРМ WEATHER 
£DS, WON'7 YOU? 


THE WAY Hi 
15 /NCREASING МУ 
FEeOZEN FOOD BUS/- 





ALL WINTER 


ВУ СЕОЮСЕ, LOOK AT THAT. 
SNOW СОМЕ DOWN! 77/5 
GO/NG ТО BE A &EAL, OLD: 
EASHIONED WHITE 
CHEISTMAS! 


Y 











PHEW! EVEN А SNOWMAN HAS 4, 7 4 WONDER WHAT THE 
7О KEEP HIS WITS ABOUT HIM id WEATHEKRMAN РРЕР/СТ5, 
ИМ THIS KIND OF WEATHER FOR CHE/STMASP?, 


z 














UM..EXTIEMELY LOW ТЕМРЕЖАТИФЕЗ, 
SNOWEFALL OF BLIZZAKD РРОРОФТОМ5 
DUE 7О АКК/КЕ ዶፎዕሪ/ NORTH РОГЕ! 

E perti 

















SAY—SPEAKI/NG OF THE NORTH РОДЕ, WELL, 2Е75 NOT WASTE TIME WONDERING. 
4 MUST КЕМЕМВЕЮЕО / HAVEN'T НЕДЕО А BLIZZAED AT THE NORTH РОДЕ 15 
ғеом МУ OLD FRIEND SANTA CLAUS/ ЛОТ 70 BE SNEEZED AT! = 








РОРЕ ) 77 /М SURE. 7HIS 15 THE NORTH. 
- РОГЕ, BUT WHERE CAN SANTAS 
HOME AND WORKSHOP BE? 





THE BLIZZARD HAS 57022502 ј 
BUT THERES NOT А SIGN 
ኮ OF LIFE. 








(шшш 
РАРООМ МЕВОТ COULD YOU ТЕ: МЕ 
WHERE SANTA CLAUS COULD ВЕ? 


THATS А FOOLISH QUESTION. s: 
ЗМОЖМАМ. EVERYBODY KNOWS А 
сега THE МОЌТА „ 











НМ...ТНЕРЕЗ А SNOWBIRD. ድፎ-ድኃርረርረ/#ድ 
ME, BUT COULD YOU ፖድረራ ME WHERE 
/ MIGHT FIND SANTA CLAUS?. 








ИНЕЮЕ DO YOU EXPECT НЕР ВЕ, МЕ. 
SNOWMAN, AT THE SOUTH POLE? 











GOOD GEACIOUS, /F SANTA 7507. 

£OUND,7HERPELL ВЕ NO CHIISTMAS 

72655 Оф STOCKINGS, Ог 
PRESENTS THIS YEAR 





ХОН, SANTA! 2 
SANTA ርረ4//ኗ/ 











SAY, /7 CERTAINLY 
SMELLS LIKE SMOKE-- 
ТОВАССО $MOKE/ 











ВУ JINGO,7HAT 5 SANTA CLAUS* 


SEND/NG UP A 
SMOKE SIGNAL! /4 


BEAND Or Ғ/РЕ TOBACCO! HE'S 








WHAT А SNOWSTORM 7/247. 
MUST HAVE ВЕЕМ--/7 
BUE/ED SANTAS HOUSE 
АМО SHOP COMPLETELY, 








F/OSTY'! AM I GLAD. 
ТО SEE УОС! 





KIGHT, Ғ2057У AND THAT'S ) | 
МОТ ALL! COME //ሂ/ 


























| AND, ALAS, /M NOW 50 РАЮ BEHIND DON'T WORRY, SANTA! OZ FPOSTY 5 
| /N МУ WORK THAT, EVEN /ዶ THEY, HERE 70 HELP. JUST AS д 
WERE ALL WELL, / NEVER? COULD, > Е HELFED BEFORE. — 2 

//ሃ TIME? 7 


ወሯ 














| AND 7HE #/257 THING 70 DO /S 70 LET. 
7HE SUN SHINE /ላ/ ON THE KKASCALS. 
ZHEYLL BE UP IN NO TIME? 


EH--CERTAINLY/ WHAT. 
FOR, FEOSTY 2 መ 





AND SLEIGH. 
27” АА 








77/5 eG? 
“ምገ 5 
= СЕЕ 











HO HO! ВУ GEORGE, ! WOULDN'T 
MIND HAVING АМ OUTFIT LIKE. 
THIS MYSELF! 


AH! THERES MY FI 57 S7OP--THE 
ТОМР МО TWINS' HOUSE. 








WHOA,ME НЧЕАЕТ/ЕЗ. МЕРЕ GOING 70 
РИСК UP. HELFERS FOR SANTA CZAUS: 





А SNOWMAN WHO'S. 
СОТ ТО GET /WSIDE THIS, 
HOUSE SOMEHOW. 


x д ч & š 
NS) 


ИЕ OLD SANTA А BE MIGHTY DISAPPOINTED ТО 
HIMSELF: ON FIND / WAS JUST ጋረ" ЕФОЗТУ 
ZHE SNOWMAN. . . 





(GULPY-WELL, THIS 15. 
7HE WAY SANTA 
DOES 17! 














LUCKY ЕОР МЕ THERE | | NOW 111 АМАКЕМ ] 
P ] THE 


WAS NO 2/26; li 








PSST—HOWD YOU FELLERS) ИНЬ 


FINE! GET ЈАТО YOUR | БАХ ЕВОЗТУ 
LIKE TO HELP OUT SANTA 


МАЕМ CLOTHES AND) HOW СОМЕ 
WELL ВЕ OFF 


IN А ፌ//ሥሥሃ// 








BECAUSE / DIDN'T. Wee, | | JUST А MINUTE 


THINK OF THIS WHILE / CLEAN. 
сте EE 


HA НА! IMAGINE 
А BLACK SNOW- 








> 

| THERE /7 15, | СОРРЕСТ! AND THIS. 
FROSTY:! TIME ГШ FIND AN OPEN. 
70 КОЕ /ሉ/ Я Ë = 1 W/NDOW-—^7O HO! 
SANTA'S — 








ONE МОРЕ HELPER, #77, ЕМА: 


WELL, 7915 OUGHT 70 
ВЕ ENOUGH--A GOOD 
SLEIGHFUL! НОО! 


- 





EVEN W/TH ALL МУ ELVES 
UP АМО AT WORK, /M 


AHOORAY* |... W/TH 
IT'S ዖፎሪፀፖሃ/ CHILDREN. 
ДРАГО WELL 57/22. NEVER SACK. 
FINISH СО ON TIME! (SIGH1) 7 








WHO LIKES НОЮ5Е5? THEY. 


CAN WORK ON ፖድ HOBBY. 
HOKRSES. 






















/ሠ "WE СОТ THEM ALL ио 
Мо... АМО THANKS то YOU, 
ዶፎሬሪሪፖነረ WELL FINISH ОМ 


"VE DONE OUR) BACK THE SLEIGH, | 
08. еКОБТУ 














AND РОР EACH OF ХО | СЕЕ МА“, 
CHILDEOEN, /22 HAVE A 
SPEC/AL SURPRISE 

7омоееои/!, 


6000-ВУЕ, СЫ РЕМ, 
6000-ВУЕ, ЕКОЗТУ! 






1 WONDER WHAT THE 


SANTA BKOUGHT. гт 
<< 7O 7/6 GANG? 22 


















ШИЕ НОР ዶፎዕ57ነ/ 


T = 72 
ሠን Ж 
| ву БРОЕВЕ А : #7. 
57, 7HE HOBBYHORSES/ 











МОКЕ THAN THEY Ç 
AOP£D РОР THAT. 
COMES OF HELPING. 











SANTA BEOUGHT ME A 

рог, FFOS7»y, 84/7 :00К 
WHATS 4250 NEW /ለ/ ОШ2 
/4005Е--А NEW BABY. 3| 





ሥ HO, WE ALL ) 
СОТ WHAT ; 
WE WANTED, 


ЕР AND а07 /7, 
700, /М 5Р/ТЕ OF E 
7МЕ WEATHERMAN! 





ще | (Сау лмво ТЕ вого ОР 
THAT SUNSHINE IS THE 

ОМУ GOLD OL'FFOSTY. 

CARES FOR! 










юты 7 жойып 71 | 


"HERO OF 4 
CHILLYBONE qs 
COUNTY" 


H10-HO! ESPECIALLY ОМА) / ሥሪ ዶፎዐ57ነ/ 
DAY LIKE THIS. SAY ; 2 ወይ £N. ያ АУМ 
WHATS THAT? 




































Е WENT NORTH? 
НАТ РОР? 











— 
YES, Ғе057У /75 KIND OF А МУ5- WELL, /7 LOOKS AS /Е OL' ҒОО5ТУ 5 
ТЕРУ ALL ПОНТ /75 SO UNLIKE ç 607 HIMSELF А 2772 OA 4⁄2 2/22 
СФАМОРА ТО LEAVE СЕВАСО AND - 

ME HERE. ALONE? ç 1. 

















YES, AND IT 15МТ TOO LONG BEFORE | | BUT F/WD/W' ФВАМОРА СВЕЕМ 15 
FROSTY FINDS HIMSELF IN THE NORTH 
WOODS—GOLD COUNTRY! 


ВУ GEO&GE, FOR А ЗУОИМАМ 7; 
L ЕАУ СЕТ A&OUND!, 











MAN, HAPPEN 70 
ТІР? А бФАМОРА СЕД М. 
HEREABOUTS?. 











GOODWESS, GA - 
ር/ሪረ/5. WHOS BLACK 
JACK? 














ГУЕ ФОЏСНЕ57, TOUGHEST. 

GOLD MINER IN 74/5 gon 
CH/LLYBONE СО 

k на 























THATS ME, THANKS, BUT ILL STAND |УЕР B 
STEANGER— X /М TOLD YOU CAN /NFORM | WE. 
1 ME WHERE ! CAN F/ND 
СРАМОРА GREEN. 








/D ВЕТТЕ GO ALOWG WITH OH, WELL-OK/AY— 
HUM /ሥ/ WANT TO FIND BUT КЕМЕМВЕЮ.. 
СРАМРРА бекем. 











ЧЕ / WIN, YOU PROMISE J| SURE, SUE— / HAVE МАРКЕР CARDS, 

ТО ТЕ ME WHERE / BLACK JACK! TH/S 15 А РНОМУ 

зад ес МОРА ጋድሮኖሪ 
KEEN. У š 








МОИ LISTEN, / D/DN'7 COME. 
жесе LOOKING ғо” 
ТЮОШВЕЕ, BUT РОН 
GEANDEA GREEN! 

















AND !INTEND ТО 
57АУ ФОНТ HERE 
UNTIL / FIND OUT. 
WHERE НЕ 151 














СФАМОРА GREEN! HOW  [Е®О$ТУ! дм г ҮЙ) 
D/D YOU COME ТО ВЕ GLAD ТО SEE 
LOCKED /N НЕРЕ?, 







YOU SEE, BLACK ЛАСК 45 КЕРТ 
ME UNDER LOCK АМО KEY HE MADE 








уои ШЕРЕ, | | СМОМ FOeGET БИМ, 
EH? WHAT. HE /#//ፖ 


HAPPENED? WOATH /T. 






Сл СЕТ EVEN. 
WITH YOU YET/ 

















| СФАМОВА GREEN, IT'S À 
| S/LLY УОСФЕ BEING UP WHY DID YOU СОМЕ ЦВ] THE EAMILY. д 
т HERE (М THE 21257 [7 847 ШЕ 














VHAT'S (7, EH? JUST NEED. 


/ CANT GO BACK A FAILURE, ий 

##057У, /'VE 60770 A LITTLE GOLD 70 РАУ А 

£/ND SOME GOZO У и КЕШ OEBTS, ЕН? ИНУ THATS 
` NOTHING АТ 4417 








Y'SEE, SNOWMEN ШКЕТ АМ KNOW 





£/DDLESTICKS, MAN, FINDING GOLD 15 А5) ` 

£ASY FOR ME А5 MELTING SNOWFLAKES. А WHOLE LOT MORE ABOUT. 
ON А НОТ STOVE. СМОМ LETS СЕТ | MOTHEI? МАТИРЕЗ SECEETS 
OUESELVES OUTF/TTED! - ТНАМ ORDINA? Y FOLKS DO, 


WELL, LET'S STAT | № 
> 7 ZANNIN" АО 77) МИ 
THEN: 


E] 








YOW! LOOK! BIG GOLDEN 
NUGGETS! WHAT А F/ND* 
WEE ІСН ALKEADY' š 








"TIME PASSES. AND WITH FROSTY'S 74475 (7, ЕРО5ТУ 74/5 (5 PLENTY 
HELP, GRANDPA GREEN HEAPS UP ТОМОРРОИ/ WE GO BACK НОМЕ! 


QUITE A LITTLE PILE OF GOLD. Б - 
2/67, СРАМОРА СРЕЕМ, 
УОШРЕ ABSOLUTELY KIGHT.. 

















6000 NIGHT, ደያሪ27/) GOOD NIGHT. ILL IL 7457 SNUGGLE DOWN В 
ИМ ТЕММЕ IN. ሪሂሃደድ ሥፎፎፎ IN THIS NICE, 
4 COMFORTABLE. ИМ 50-7 COMFY SNOW. 


И 007 МЕРЕ. 
ለ U 











THE SNOW BEGINS TO FALL 
GENTLY AND ALL IS QUIET. 


ኢላ 








HOLD IT, #7ፎዳሎሪድድረ 
.JUST А MINUTE ТРЕЊЕ! 

















THE SNOWMAN 
AGAIN: 





NOT SO FAST, SNOWMAN/ 
INTO THE ТОРРЕМТ | 
WITH YOU 








HE-HE! YOU WON'7. 
4457 LONG'/N. AT. 
FEEEZING WATE: 








52222 HEFORGETS /M А 
СИМА THE COLDER ፖሥድ 
Аке ГНЕ BETTE FOP МЕ! 


А DIP. LIKE THAT JUST, 
MAKES OZ FEOSTY — 





BLAZES! / DE/FTED 
DOWNSTEEAM-— 1 
МОРЕ /М NOT... 





УЕР BLACK ЈАСК- бОМЕ 
- WITH оде 6040: 




















WELL, WE JUST FOLLOW 
HIS TRACKS, ALTHOUGH. 
HE'S GOT AGOOD 









„| 7447 5 FUNNY: THERE'S 
NOBODY IN SIGHT, NOT TO 
МЕМПОМ BLACK ЛАСК: 











THERE'S МОТ WELL, THE LEAST ИЕ 

4 SOUL | САМ DO 15 гЕРО27 

BLACK ЛАСК ТО ТНЕ 
SHERIFF 













ሪ4ር/ሪረ/ሯ/ 











THE WHOLE 
TOWNS BEHIND 
845 



































-/ мовооу BUT А ФМОИ/МАМ, MEN! 
ГИ GO/NG. AFTER РИМ! 2 














МЕДМУНЦЕ.| | 7447 STORM /5 BAD BUT /М / 
ОУЕР THE РА55. NOBODY. 4 
s COULD HAVE FOLLOWED. 
<, ті МЕ—МЕН НЕН-МИБН! 











NOBODY BUT 7HAT ГАН, BUT ILL LOSE . [мМ—50' HE'S TURNED (МТО 
SNOWMAN-— HIM ИМ THOSE. у 74/5 CLUMP OF ТЮЕЕЗ,ЕН?, 
и )исо25 AHEAD 


И 


























АН, THERE НЕ /5, JUS 
45 / F/GURED! 2 




















(НЕН-НЕН, THATS THE END 
ОЕ МУ TeOUBLES WITH. 
| НЕ SNOWMAN. 









MÁ 













/ WOULDN'T 












НО-НО! / SUPPOSE 77 XE 
NEVER OCCURRED 70 YOU 
THAT A SNOWMAN COULD 
MAKE А SNOWMAN, EH? 
















СОМЕ BACK, BLACK JACK, ое) | 
1115702 YOU WITH— ү 

































/ WELL, NOW, HE'S 


GIVEN UPICCHUCKLE, || 


CHUCKLE?), 





MEANWHILE | | WELL, /M AF&AID THAT'S THE LAST, 
т WE'LL ЕУЕ SEE OF BLACK 
АСК AND ዕሪረ/ፎ MONEY 





УЕР AND ALL 
YOU GOLD 





GOOD-BYE, #2057, | 
YOU'vE SAVED. G 
7ሥድ ОАУ?/ 6 





ALL /5 NOT GOLD THAT. 
4 САМЕ UP FOB, ( | GLITTEeS, СРАМОРА— 
КЕ LOOK AT ፖሠዳ7 SUN! Y 
4 2: 








BUT THEYLL ВЕ А LOT. 
HAPPIER JUST TO SEE 
YOU, СРАМОРА СФЕЕМ! 




















УМОМ, GANG... 
WORLD WHOM 
— ааа 


.TUERE'S ОМЕ PERSON IN THE 
\ SANTA CLAUS DOESN'T УФ. 





*SH...I'LL ТЕЦ. YOU, IT'S 82222 82222... 
ያ 


паста 
YES, YOU'RE RIGHT ! 















WELL. DON'T WORRY, KIDS... 
JUMPNN' SNOWELAKES, ОГ 
FROSTY WILL ТАКЕ 
са OA, CARE OF THAT | 











6011, 5 


ОМЕВООУ5 
АТ ТНЕ ОООК, 
SAN 


ገል! 


















ለ 








ERRY CHRISTMAS: 
ING A BAG CF 
ENTS FROM ONE 





—— е А) ( 








WAIT A MINUTE ТО 
RECOGNIZE THAT BUTTON 
NOSE ANYWHERE ! ITS 
ЕЁО5ТУ THE SWOW- 


RIGHT, SANTA ! WE ALL 
THOUGHT SANTA CLAUS 
SHOULD VISIT YOU А 








NO ps 
5% 
ТАЛЫ 








AND МЕН YOUA МЕЮЮУ 
CHEISTMAS 1 

А 2% 
[9 О 












ИО, НОНО ! А ሃደያሃ 
MERRY CHRISTMAS ТО 
ях EVERYONE ! 


S = 













ии 

7: 

АЈ 
3 2 



















АТ. 
оемме. 
ሠ 





-..А NIMBLE FELLOW 
WHO CAN WRITE 
YOUR MESSAGE 

ALL OVER TOWN ፡ 





HI, SKEETEP.... WELL, 


UP, QU FROSTY HAS ТО 
HEAD NORTH, У5ЕЕ, 









ID BE HAPPY TO WR 
УСОВ LITTLE MESSAGE ON 
EVERY WINDOW PANE ! 





И coop ov Ў НЕ е0т JACK FROST 
ГА то 5ለሃ GOOD-BYE ! 








TIME TO BID FAREWELL 





















BUT І JUST HAVENT 
CMON, 
FROSTY, 1 KNOW. 
SOMEBODY SHARP 


AND QUICK TO DO 
тн 208 ! 


TO ALL WW LITTLE FRIENDS, Л 
(52 1) à 






RIGHT, BUT 

HURRY, FROSTY, WE 

НАМЕМТ A MINUTE 
TOLOSE ! у 













THERE ! THE LAST 
ONE...AND JUST 
IN TIME ! 1 





A PLEDGE 4 ТО PARENTS 





The Dell Trademark is, and always has 
been. a positive guarantee that the comic 
magazine bearing it contains only clean 
and wholesome juvenile entertainment. 
The Dell code eliminates entirely, rather 
than. regulates, objectionable material. 
That's why when your child buys a Dell 
Comic you can be sure it contains only 
good fun. "DELL COMICS ARE GOOD COMICS" 
18 our credo and constant goal. 











